
«Фу, они безжалостны.» Шунсуй присвистнул, наблюдая за последствиями боя у колон.

Зловещее давление, которое пришло с севера, огромное фиолетовое энергетическое копье,
которое пришло с запада, пламя, почти такое же горячее, как у Ямамото, которое пришло с
юга, и тошнотворное намерение убить, исходящее с востока.

«Эти парни - настоящие монстры.»

Барраган раздавил подлокотник своего трона, а его духовная сила вырвалась из его тела, его
глаза горели от ярости, что его приспешники проиграли и умерли.

Он уже собирался встать, когда его подчиненные попытались остановить его.

Двое из них опустились перед ним на колени.

«Пожалуйста, простите нас! Ваше величество!»

Мужчина-арранкар с черными волосами, в шляпе похожей на череп саблезубого тигра,
посмотрел на него:

«Мы прикончим их! Так что, пожалуйста! Вам не нужно вставать.»

«Как ты думаешь, кого ты собираешься прикончить?» Йоруичи ухмыльнулась, рядом с ней
стояла ее лейтенант, молодая женщина с короткими черными волосами и серьезным взглядом.

Саблезубый Арранкар обернулся и уставился на Йоруичи.

«И что? Кого ты собрался убивать? Алекса и остальных? Или всех нас? Скажи мне...» Йоруичи
ухмыльнулась: «... В зависимости от твоего ответа, я просто прикончу тебя первым. Что ж,
даже если ты не ответишь, я все равно убью тебя.»

Саблезубый Арранкар сверкнул глазами, выхватил меч и бросился к Йоруичи.

Однако девушка позади Йоруичи перехватила и блокировала атаку Арранкара своим мечом.

«...Чтобы сразиться с леди Йоруичи, ты должен сначала пройти через меня... Арранкар.»

Ямамото свирепо посмотрел на Баррагана:

«УБЕЙТЕ ИХ!! Мы должны рискнуть своими жизнями, чтобы остановить их здесь! Не
позволяйте им покинуть это место, даже если вашу плоть оторвут от костей! МЫ НЕ
ДОЛЖНЫ! ПРОПУСТЬ ИХ В ЮРЕЙЧИ!»

Сюнсуй ухмыльнулся, держа свою соломенную шляпу:

«Боже мой, это напряженно. Когда старина Яма в таком настроении, это передается и мне.»

Укитаке посмотрел на своего друга и улыбнулся:

«Действительно. Когда все закончится, мы вдвоем должны потереть ему плечи.»

Шунсуй пожал плечами:

«Нет, это я напряжен.»



Укитаке закатил глаза и ответил:

«О чем ты говоришь? Я ни разу в жизни не видел, чтобы ты напрягался.»

С другой стороны. Саджин Кумамора, капитан седьмого отряда, взглянул на своего
лейтенанта, мужчину средних лет в темных очках.

«Тебе страшно?»

«… Нет, капитан.»

Кумамора некоторое время наблюдал за ним, прежде чем вздохнуть:

«...Не умирай на мне сейчас.»

С другой стороны, капитан десятого отделения, Тоширо, молодой парень, который выглядел не
старше тринадцати лет с белыми волосами, взглянул на арранкаров:

«Это началось. Пойдем, Мацумото. Я надеюсь...в твоем сердце нет сомнений.»

Он посмотрел на своего лейтенанта, молодую женщину с длинными оранжевыми волосами,
большой грудью и родинкой под губами.

«О чем ты говоришь?» сказала она.

Тоширо наблюдал за ней несколько мгновений, прежде чем покачать головой.

«...Ничего. Пойдем. Не теряй бдительности, Мацумото.»

Мацумото Рангику взглянула на огненный столб, прежде чем ответить:

«... Хорошо.»

Барраган уставился на свои подчиненных:

«Убейте их. Не оставляйте в живых ни одного муравья. Вам некуда будет возвращаться, если
вы проиграете. Не разочаровывайте меня, вашего короля.»

Укитаке и Шунсуй стояли лицом к лицу с ленивым мужчиной и маленькой девочкой.

Шунсуй вздохнул:

«...Эта девочка. Ты можешь ... отправить ее куда-нибудь в другое место?»

Высокий и ленивый на вид Арранкар, Кайоте Старк растерянно моргнул:

«...Почему?»

Шунсуй улыбнулся:

«Я не могу полностью отдаться битве с ней здесь. Ты тоже не можешь, не так ли?»

«О ЧЕМ, НАХРЕН, ТЫ ГОВОРИШЬ, А?!» Маленькая девочка рядом со Старком закричала,
напугав Шунсуи и Укитаке своим довольно острым языком.



«Успокойся, Лилинетта.» сказал Старк, и маленькая девочка проворчала, но закрыла рот,
Старк затем взглянул на капитанов: «Все в порядке. Если вы не будете сражаться в полную
силу, то и я не буду.»

Укитаке посмотрел на него в замешательстве:

«...Что ты имеешь в виду?»

Старк вздохнул и почесал в затылке:

«Знаешь, такие вещи мне просто не подходят. Разве мы все не можем просто притвориться, что
сражаемся, пока остальные не закончат?»

«Хорошая идея!» Шунсуй сказал с улыбкой: «Это прекрасно! Я такой же! И я ненавижу, когда
мне причиняют боль! Вместо того, чтобы драться, мне нравится просто сидеть и пить саке,
подглядывая за женской ванной, понимаешь?»

Старк моргнул. Он совершенно не ожидал такого ответа. Он посмотрел на Лилинетту, которая
безумно покраснела и смотрела на Шунсуя так, словно ей не терпелось разорвать его на куски.

«Однако...» улыбка Шунсуя померкла. Он достал свои два меча и его духовная сила взорвалась,
глядя на Старка глазами, полными скрытого намерения убить. «...Я не могу этого сделать. Не в
этот раз.»

Старк вздохнул:

«...Я понимаю. Это очень плохо.»

Тем временем Тоширо и Рангику.

«Капитан, позвольте мне взять этих троих, а вы займитесь Эспадой,» сказала Рангику, глядя на
трех женщин-арранкаров перед ней.

«Ты справишься?» спросил Тоширо. Получив кивок от своего лейтенанта.

«Тогда я оставлю их всех тебе,» с этими словами Тоширо направился к Харрибел, загорелой
женщине Эспаде.

Харрибель просто стояла и вытащила свой меч.

Тоширо крепко сжал свой меч, прежде чем броситься к Харрибель.

С другой стороны, коротко стриженная женщина-Арранкар, которая стояла лицом к Рангику,
внезапно закричала:

«УБЛЮДОК! ТЫ ПОСМЕЛ ПОДНЯТЬ МЕЧ НА ЛЕДИ ХАРРИБЕЛ!»

Эта женщина-арранкар имела внешность сорванца с гетерохромией, один небесно-голубой и
один янтарный глаз, причем последний имел красное кольцо вокруг него. Ее фрагмент маски
находится на макушке головы, с рогом посередине.

«Апаччи, успокойся.» заявила загорелая женщина с черными вьющимися волосами,
уставившись на Рангику. «Оставь это на потом.»



Это была темнокожая женщина, фрагменты маски которой образовали трехсекционную корону
вокруг ее головы и толстое ожерелье. Ее дыра пустого была расположена посередине между
пупком и грудью.

«КАКОГО ХРЕНА ТЫ ГОВОРИШЬ, МИЛА РОУЗ?!» Женщина-арранкар, Аппачи пристально
посмотрела на женщину с вьющимися волосами: «Как ты думаешь, это нормально, что этот
ребенок направил свой клинок на леди Харрибел?!»

Мила Роуз взглянула на Аппачи:

«Идиотка. Леди Харрибел уже обнажила меч. У этого беловолосого парня нет ни единого
шанса. Но если ты хочешь помочь, сначала избавься от этой девушки.»

Апаччи ухмыльнулась, глядя на Рангику:

«О да, я забыла о ней. Она сказала, что возьмет нас всех троих?»

Рангику наклонила голову с улыбкой:

«О? Ты это слышала? Я думала, что твой слух так же плох, как твое лицо и чувство стиля.»

«ЧТО, НАХЕР, ТЫ СКАЗАЛА?!»

Мила Роуз похлопала Апаччи по плечу, чтобы успокоить ее:

«Ну-ну, она просто провоцирует тебя. Не слушай ни слова из того, что она говорит.»

«Да, послушай эту гориллу.» Сказала Рангику.

«КАК, ЧЕРТ ВОЗЬМИ, ТЫ МЕНЯ НАЗВАЛА?!» взревела Мила Роуз на Рангику. «КОГО ТЫ
НАЗВАЛА ГОРИЛОЙ, КОРОВЬЕ ВЫМЯ?!»

Другая женщина-Арранкар позади них двоих просто спокойно заявила:

«Прекратите, вы двое. Вы играете ей на руку. Я знаю, что вы не можете не быть дурами, но,
пожалуйста, не втягивай меня в это.»

Эта Арранкар носила длинное белое платье с рукавами. На ней так же было два ремня,
перекрещивающихся на талии.

У нее длинные, струящиеся зеленые волосы и три точки под правым глазом. Остатки ее маски
составляли три заколки для волос на правой стороне ее волос.

«На чьей ты стороне, Сун-Сун?!» Мила Роуз прорычала.

«Ага! Никто не мешает тебе напасть на нее!» добавила Апаччи.

Сун-Сун пожала плечами:

«Неужели? Это великолепная идея. Я на самом деле думала, что вы двое просто встанете у
меня на пути.»

«ЧТО?»



Рангику весело фыркнула. Но затем она покачала головой и высвободила свою духовную силу,
привлекая внимание трех арранкаров.

«Знаете, вы только что упустили свой шанс окружить меня. Теперь вы все находитесь в одном
месте, вы потеряли все преимущества, которые у вас были.» она высвободила свой меч, глядя
на трех девушек.

«Рычи, Хайнеко.»
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